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wanz/t Zaruka

2.1

2.2

Zaruka

Kazdy vyrobek prochazi ve firmé Wanzl dukladnou zavére¢nou kontrolou.
Pokud je i tak davod k reklamaci, postupuje Wanzl nasledujicim zpisobem:

Poruchy, které se objevi béhem prvnich 12 mésict od data dodani (nebo v jiné smluvné stanovené
dobé zaruky), odstrani Wanzl zdarma, pokud je mozné prokazat materialové nebo vyrobni
nedostatky.

Zaruka se nevztahuje na dily s omezenou Zivotnosti, napf. svételné zavory.
PFi pouziti dobijecich baterii ¢ini zaruéni doba 6 mésicu.

V pfipadé uplatnéni zaruky hradi naklady na material, montaz, jizdné a dopravné spolec¢nost Wanzl.
Dal$i pozadavky jsou vylou€eny.

Zarucni doba zacina okamzikem dodani, pfipadné montaze techniky Wanzl nebo odbornymi firmami
autorizovanymi firmou Wanzl, a trva 12 mésicl (nebo jinou smluvné stanovenou zarucni dobu).

Vyméneéné, poskozené dily se stavaji vlastnictvim firmy Wanzl.

Plnou zaruku pfejima Wanzl pouze tehdy, kdyZ byly montaz, servis a opravy provedeny techniky
firmy Wanzl nebo ji autorizovanou odbornou firmou.

Pfi Skodach, které vznikly neodbornou manipulaci nebo cizim zavinénim, nevznika narok na zaruku.

Narok na zaruku zanika, pokud Wanzl neobdrzi béhem 14 dnll od zjisténi poruchy pisemny popis
s uvedenim Cisla zakazky a objednévky a konkrétnim popisem poruchy.

Zarucni doba se neobnovuje provedenim zaru€nich praci.

Na vyménéné dily poskytuje Wanzl novou zaruku 12 mésicl (nebo jinou smluvné stanovenou
zarucni dobu).

Narok na zaruku zanika 12 mésicl (nebo po uplynuti jiné smluvné stanovené zaruéni doby) po doru-
¢eni pisemného oznameni firmé Wanzl.

Bezpecnost

Pfed provedenim montaze a uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze.
Uschovejte tento navod pro dalSi pouziti.

Pouziti v souladu s uréenim

® Rollkontejner pro prepravu a distribuci zbozi v primyslové oblasti.

Oblasti pouziti

® Oblast pouziti pouze ve vnitinich prostorach nebo ve venkovnich prostorach chranénych
pred povétrnostnimi vlivy na pevném, plochém a vodorovném podkladu.

® Dodrzujte mistni stavebni a bezpe¢nostni predpisy a predpisy uradi zdravotni péce
a kontrolnich aradu.
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Bezpecnost Wﬂ"Zl

2.3 Vystrazné a bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA! P¥i nerovnomérném zatizeni nebo pretizeni a nespravném pouziti se miize
vyrobek pfevrhnout nebo prasknout.
Nasledek: Poskozeni vyrobku a nebezpeéi poranéni osob a/nebo poskozeni pfedmétu.

» Stavte vyrobek jen na pevny, plochy a vodorovny podklad.

ZatéZujte vyrobek pouze rovnomérné, ne jednostranné.

Nepfetézujte vyrobek.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s uréenim.

Na vyrobku nepfepravujte osoby ani zvifata.

Vyrobek pfepravujte pouze se zavienymi dvifky (jsou-li soucasti vyrobku).
Poskozeny vyrobek jiz nepouzivejte, nechte jej pfip. opravit.

Zabrarnite ohrozeni a nebezpedi poranéni osob.

VVvVVYyVYYVYYVYY

A VYSTRAHA! P¥i montaZi nebo instalaci vyrobku hrozi nebezpeé&i ujeti vyrobku.
Nasledek: Ohrozeni a poranéni osob a/nebo poskozeni predmétu.

» Zabrarite poodjeti vyrobku zajisténim kole€ek zapadkami.

A VYSTRAHA! P¥i montaZi nebo uvedeni vyrobku do svislé polohy hrozi nebezpeé&i Grazu.
Nasledek: Poranéni rukou nebo nohou rozdrcenim nebo odfiznutim.

» Pii montazi nebo instalaci vyrobku dbejte zvySené opatrnosti, abyste zabranili poranéni
rukou &i nohou.

A VYSTRAHA! P¥i pretizeni vyrobku nebo tahani/zavégeni za vyrobek se miize vyrobek prevrh-
nout nebo prasknout.
Nasledek: Pfevrhnuti nebo rozbiti vyrobku a nebezpedi poranéni osob a/nebo poskozeni
predmétu.
» Dejte pozor na to, aby se Zadné osoby, obzvlasté déti, na vyrobek nezavéSovaly nebo
na néj nelezly.

» Dbejte na to, aby si na vyrobek nebo do né&j nikdo nestoupal.

® Netlacte samotny kontejner na dlouhé vzdalenosti, pokud je slozeny. Rozlozte kontejner do
provozniho stavu a mizete se pohybovat na dlouhé vzdalenosti.

® Pouzivejte pouze originalni nahradni dily firmy Wanzl.
® Pravidelné provadéjte udrzbu a vedte o ni zdznamy.

® Provadénim udrzby a opravami povéfujte pouze odborny personal firmy Wanzl nebo firmy
autorizované firmou Wanzl.
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wanz/t Technické udaje
3 Technické udaje
Rollkontejner, stohovatelny
o Rozméry v mm Nosnost v kg Hmot- Pramér
Ob;j. ¢. nost koledek
vyska Sitka hloubka | celkem | na regal cca kg
06.08927. 1 1715 | g 680 400 75 50 125
XX-XXXX 1865
06.08927.
E0V063 1860 620 871 400 75 50 125
06.08927.
50-V100 1880 675 865 400 75 57 125
06.05877. 1 1980 | 1200 | 800 500 75 98 125
XX-XXXX
06.05877.
50021 1980 1180 752 500 75 92 125
06.14690. | 45 775 1195 400 75 98 125
XX-XXXX
06.77632. | 4640 | 775 915 400 75 60 125
XX-XXXX
06.86333.
50.0000 1715 1800 770 500 - 127 125
06.66219. | 4 500 | 675 865 400 75 46 125
XX-XXXX
06.66332. 1,700 675 865 400 75 48 125
XX-XXXX
06.66558. | 1 500 | 675 865 400 75 50 125
XX=-XXXX
06.33110.
XX-XXXX
1903 598 863 500 75 60 160
06.99520.
XX-XXXX
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Technické adaje wanzl

31 Vyobrazeni

1. Otoéné kolecko
se zapadkou

Pevné kolecko

Dno kontejneru
Bocni dil vlevo
Bocni dil vpravo
Zadni dil

Viko

Regal

Dvitka

Pfihradka na cedulku
Podvozek

10

o2 00NN

- O

Obr. 1

13

1. Otocné kolecko
11 | se zapadkou

° 2. Pevné kolecko
- 3. Dno kontejneru
12 4. Bo¢ni dil vlevo
5. Bocni dil vpravo
8 6. Zadni dil
7. Viko
8. Regal
13 - 9. Podvozek
T 10. Plechova tabulka
11. Dvitka nahofe
12. Dvitka dole
13. Zamykani
3 2

Obr. 2 Objednaci ¢. 06.08927.50-V063
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wanzl Posunout

1
1. Viko
13 2 2 Bogni dil vpravo
3. Plechova tabulka
3 4. Dvifka vpravo
5. Podvozek
6. Otocné kolecko
4 se zapadkou
7. Zamykani
12 8. Dvirka vlevo
9. Dno
10. Otoc¢né kolecCko
11 5 11. Typovy Stitek
12. Boéni dil vlevo
10 13. Zadni dil

Obr. 3 Objednaci ¢. 06.86333.50-0000

4 Posunout

AT T AT AR

A ATy 7.

Obr. 4
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Obsiuha wanzl

5 Obsluha

Rollkontejner Ize dodat ve vice variantach. Obsluha rollkontejneru ale vzdy odpovida
postupu popsanému v tomto navodu.

5.1 Odebrani a zasunuti do stohu

Rollkontejner se dodava kompletné smontovany.
Ve slozeném stavu Ize rollkontejner zasunout do stohu.

Obr. 5 Odebrani Obr. 6 Zasunuti
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Obr. 8

Obr. 10

Obr. 7
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Obr. 9
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Obr. 12

Obr. 14

Obr. 16
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Obr. 11

Obr. 13

Obr. 15

Obsluha
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Obr. 19
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Obsiuha wanzl

5.21 Odemykani a otevieni dvifek u obj. ¢. 06.08927.50-V063

Jako prvni se otviraji horni dvifka. Pokud chcete jako prvni otevfit dolni dvifka, musi byt
nejprve odjisténo zamykani hornich dvifek.

Obr. 20
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Obr. 26

Obr. 28

Obr. 30

Obr. 25

Obr. 27

Obr. 29
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Obr. 32

Obr. 34
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5.5 Odklopeni a pripevnéni dna (obj. €. 06.8633.50-0000)

Obr. 38

Obr. 39

Obr. 40
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Rollkontejner s centralni brzdou
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Obsluha wanz/t

Wanzl GmbH&Co.KGaA,
Rudolf-Wanzl-Stralle 4, 89340 Leipheim, Germany
Tel. +49(0)8221/729-0, fax +49(0)8221/729-1000,
e-mail: info@wanzl.com, internet: www.wanzl.com

Autorska prava k tomuto navodu vlastni spoleénost Wanz! .

Tento navod je ureny pouze pro provozovatele a jeho obsluhu. Obsahuje pfedpisy a pokyny a je zakazano
jakékoliv uziti jejich ¢asti nebo celku ve smyslu rozmnoZovani, Sifeni nebo jakéhokoliv dalSiho pouzivani.
Protipravni jednani maze byt trestné stihano.

Rozmeéry jsou pfiblizné. Konstrukéni zmény vyhrazeny.
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